Leto V. (Vol. V.)

Izdajajo Slovenski franéiskani.
Po odloku kardinala JOHN FARLEY-ja je ‘‘Ave Maria’’ cerkven list in druZba Sv.

Avgust, 1913.

Stev. (No.) 8.
= T R

Published by Franciscan Fathers.

Rafaela cerkveno pripoznana in priporoc¢ena.

O o —

@)

w@%
% Nasi “ta rdeéi”’ %

O3,

Allegheny County Jail, Pitts-
burg, Pa., 27. junija 1913,
Castiti gospod urednik:

Vas casopis, meni  tako pri-
ljubljena in draga ‘“‘Ave Maria”
me redno obiskuje in tolazi v mo-
Jem zalostnem stanju. Zato se Vam
najprvo prav lepo zahvalim, da mi
posiljate ta krasni mesecénik hrez-
plaéno. Gospod Bog Vam  stotero
povrni!  Ker vidim, da delate res
delo nsmiljenega Samarijana, to
Je, vlivate olje svete vere v srea
nasega slovenskega naroda, zato
sem se namenil nekaj Vas prositi.
Mnogo nasih rojakov ve iz casopi-
sov, da sem bil petkrat obsojen na
smrt na vislicah. Sedaj pa sem po-
miloSéen v dosmrtno jeéo, Zato Vas
prosim, castiti gospod urednik, da
priobéite moje pismo v “Ave Ma-
ria’ in sicer zato, ker je med Slo-

HE— (O

venei veliko takih, menda jim pra-
vijo socijalisti, ki noéejo slisati nié
o Bogu, o veri in duhovnikih. Jeden
takih ta *‘rdecih’ sem bil tudi jaz.
Ali pregovor pravi: kdor moliti ne
zna, naj se na morje poda. Podal
sem se tudi jaz na morje odpadlih
mojih rojakov *‘rdeckarjev’ in po
meni bi bilo, ko bi me ne bila resila
molitev, vera in zaupanje v Boga
in pa “farji”’, katere i socijalisti
najraje obesili tam, kamor sem bil
jaz petkrat obsojen. Zato bom z
Vagim dovoljenjem zacel:

Bil sem rojen na Dolenjskem v
St. Peterski fari od dobrih in poste-
nih starisev. Zelja po  svobodni
zlati Ameriki je tudi mene guala v
tujino. Vojagke sluzbe, komisa in
riceta sem se zbal, kakor mnogi
drugi slovenski fantje in zato: hajd
v Ameriko! Posreéilo se mi je uiti
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pozornemu ocesu avstrijskega po-
licista, in ni mi bilo treba iti v
“lebet’” emoke jest. Sreéno  sem
prisel v svobodno Ameriko. Prisel
sem k svojemu bratu v Manor, Pa.
Tam sem ostal nekaj ¢asa. Potem
sem pa Sel delat v rudnik na Moon
Run, Pa. V tem mestu je veliko na-
Sih ljudij. Ali res zalostno je ziv-
ljenje nasih ljudij po rudokopih,
kakor tudi v mestih! Ko sem prisel
tja, bil sem kakor vsak drugi, ki
pride iz starega kralja, dober kato-
lican. Kako sem se zacéudil, ko
ljudje niso sli v nedeljo k masi, so v
petek jedli meso, pili in nespodobrio
govorili. Vse, kar je nam bilo sveve-
ga v starem Kraju, so tu v nié de-
rali. Nekateri tam imajo naroéen
zelo slab slovenski ¢asopis, ne vem,
kako mu je Ze ime, tudi jaz sem ga
véasih bral. Ta ¢asopis se noréuje
iz svete vere, sv. zakramentov.
Pige, da ni Boga, da se je ¢lovek iz
opice razvil, da je treba farje pobi-
ti, in cerkve podreti. Clovek ne-
umni, kakor sem bil tudi jaz, in je
vecina nasih ljudij, takemu sloven-
skemu casniku vse  vrjame. Slabi
zgledi vlecejo, so nas uéili  doma.
Kakor sem videl druge delati, tako
sem delal tudi jaz. Kaj bom v cer-
kev hodil ? duhovniki tam samo za
nos lindi vodijo, tako sem si mislil,
Vrjel sem drugim, da ni treba sve-
te mase, da se ni treba postiti, da je
spoved neummnost, da nas bojo sa-
mo socijalisti iz (Chicage resili, da
nas Bog in farji ne pozero. Vrjel
sem v svoji neumnosti, da, ko en-
krat cerkve podremo in duhovnike
pobijemo, pa tudi Boga ne bo, in
potem se bo nam “ta-rdecim® ce-
dilo med in mleko po griu. Potem
nam hojo brez dela, v senei pod dre-
vesom pecene piske v ousta letele,
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Kaj ne, ¢ast. gospod urednik, to bi
nam hilo dobro! Meni bi ne bilo tre-
ha sedaj sedeti v jeéi in jesti kot
kamen trde knedelne. Tako, dragi
bralei, sem se tudi jaz vjel v socija-
listovske mreze. Veroval nisem nié,
kajti mislil sem, gospodje socijali-
sti v Chicagi so uéeni in imajo go-
tovo osem Sol, in pa Se kak lemenat
ali pa kako visoko $olo na Dunajn.
Vdal sem se nesveéni pija¢i.  Na
Boga in na veénost Se mislil nisem.
Prigel sem v roke strupeni kacéi v
obliki nesreéne zenske. Nevera, pi-
jaca, zenska pripeljali so me do te-
oa, da sem ustrelil moza te Zen-
ske. Od zacetka sem se skrival sem
pa tam. Toda roka ameriske pra-
vice me je imela kmaln v svojih
kleséah.  Pripeljali so me v jetnis-
nico polmilijonskega mesta  Pitts-
burga v Pennsylvaniji. Prisel sem
pred porotno sodbo. Tukaj sem la-
gal in se opravi¢eval — samo, da bi
hil resil niévredno zensko. Pa vse
ni ni¢ pomagalo.  Dvanajst porot-
nikoy je izreklo sodbo: **umor prve
vrste’ in par dni po tem me je sod-
nik obsodil na  smrt na vesala.
Strasna obsodba, dragi citatelj!
Umreti na vislicah kot ubijalee,
kot morivee, — grozno! Governer
drzave Penna je odlocil dan  moje
smrti 9. maja 1912 ob desetih  do-
poldne. Srasen je bil dan, ko sem
zvedel to obsodbo! Ko so mi
povedali dan moje smrti Sel sem iz
sodne dvorane nazaj v jeéo, komaj
vede, kaj se z menoj godi. Mej po-
tjo sem videl vislice, ki stoje pri-
pravljene takoj poleg jetnisnice,
Pogled na vesala je bil za me nekaj
aroznega ¢cesar ne morem popisati,
Peljali so me nazaj v jeco v vrsto
22, v celico Stev. B. mej nesrecne
obsojenee na smrt.
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Tu sem zacel misliti, kakor Se
nikdar popreje. ““Na smrt si obso-
jen! Umreti bo§ moral na visli-
cah!” — Grozno! Vislice so mi sta-
le pred oémi in na vislicah sem vi-
del sebe samega. Kam sem prisel 2!
— Kaj bojo moji dragi starisi doma
mislili, ko bojo zvedeli, da je njih
nekdaj dobri in posteni sin  tukaj
tako dalec zaSel! Zacéel sem se tudi
sprasevati, kako ho z mojo smrtjo?
Kako bom Sel na vislice ? — Peljali
me hojo iz jeée na zadnji poti — v
strasno smrt! — Pod  vislicami mi
bojo dali érno kapo na glavo, deja-
li vry za vrat, potegnili me na ve-
sala, Zahrstelo bo v mojem vratu
in tilnik bo zlomljen in  zlomljen
tudi jaz, zlomljen za veéno! Streslo
me je po celem zZivotu!  Zatulil sem na
ves glas, kakor ranjena Zival, Stra-
§no obupanje se me je lotilo! Zaéel
sem jokati in vpiti, da so me mora-
li vzeti v posebno celico in me tam
zvezati, kakor norega ¢loveka. Cez
dva dni sem se nekoliko pomiril in
peljali so me nazaj v prejsno celico.
Zdrav razum se mi je vernil nazaj.
“Moj Bog! Moj Bog, kaj ho z ma-
no?’’ sem mislil. In v tem stra-
Snem stanju se mi je vzbudilo v sr-
cu vse, kar sem dobrega ¢ul v svo-
Ji mladosti. Streznil sem se! Spo-
muil sem se na otroska, na desk:
in fantovska leta doma in na lepe
nauke mojih stariSev! Kako da-
leé sem pa zabredel tukaj v Ameri-
ki! Prisel sem v roke nesreénim na-
Sim socijalistom, stopil sem v njih
(11‘\1.'%\-’(». pozabil na Boga in na vse.
In sedaj sem tu! Oh, ko bi imel VS
dobrega ¢loveka, da  bi mu mogel
potoziti svoje gorje! Oh, ko bi imel
vsaj eno soéutno sree, ki bi vsa)
kapljico olja tolazbe vlilo v tem
straSnem stanju v moje  ohupano
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sree! Ko bi imel enega, kateremu
bi razodel, kako zelo mi je zal, da
sem to naredil, kako zelo Zelim vse
popraviti, kako veliko je moje ke-
sanje!

V tem pa pride k meni, kakor
angel resitelj, céastiti gospod zZup-
nik Josip Vrhunec. Nikdar v svo-
jem zivljenju nisem s tolikim ve-
seljem pozdravil duhovnika, kakor
tedaj. Odkril sem mu svoje sree iz
globoéine svoje duse, kakor drage-
mu ocetu. Zjokal sem se pred njim,
kakor se je zjokal zgubljeni sin in
prosil sem ga tolazbe, prosil vsaj
kapljice tolazbe, ker drugaée mo-
ram obupati. In res, njegove kra-
sne besede o desnem razbojniku na
krizu, o drugih veliko veéjih spo-
kornikih, ki so veliko  veé  gresili,
pa so postali Se svetniki, so mi dale
nove moci, novega poguma, dali so
mu zaupanja do Boga in v njegovo
sveto Mater Marijo. Bil sem  po-
krepéan! Drugi dan je castiti go-
spod Vrhunee zopet prisel ob lml
sedmih zjutraj, me spovedal, obha-
jal in z menoj molil.  Prinesel  mi
je tudi molitveno knjizico, sv. roz-
ni venee in par drugih knjig.

Pri tej priloznosti se  moram
zahvaliti ¢astitemu in blagemu g.
Vrhunecu iz celega srea za vse, kar
je storil dobrega za me, nesreénega
slov. fanta.  Cel ¢as mojih najtez-
jih ur Zivljenja je bil moj spoved-
nik in moj oée, da Se veé kot moj
oce.  Ob éasu, ki je bil doloéen za
mojo smrt, me je imel popolnoma
pripravljenega za smrt. Obljubil
mi je, da bo Sel z menoj in me spre-
mljal pod vislice.

Potolazen po sveti spovedi in
sv. obhajilu zac¢el sem moliti  sv.
rozni venee, litanije, krizev pot.
Dragi bralei, ako ne poznate moci
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molitve, vrjemite meni, ako bi jaz
ne bil molil in zaupal na Boga, bil
bi gotovo znorel. V ¢asu, ko sem
¢akal na smrt, pripeljal je blagi
gospod Vrhunee k meni Se veé¢ dru-
gih gospodov slovenskih duhovni-
kov, kakor & g. zupnika Mertelna,
zupnika Tuseka, zupnika Modra i.
dr. Vsaki ¢é. gospodov je imel za
me tolazilno besedo, za katero sem
jim zelo hvalezen. Pa vsaki mi je
tudi kaj stisnil pod palee. Toda
moji nekdanji prijatelji, socijali-
sti, o ti pa nimajo ¢asa za one ne-
srecne, katere so njih strasni nau-
ki spravili v jece. Véasih me je pri-
el obiskat moj brat Miha in le tu
pa tam, kaka postena dusa.

Deveti maj, dan moje smrti se
je priblizoval. Drugega maja so me
odstranili od drugih jetnikov in
prepeljali v tako imenovano
“Smrtno celico”, da tam sam, po-
polnoma sam prezivim zadnje dne-
ve svojega nesreénega  zivljenja.
Tu je dan in no¢ sedel pri meni jet-
niski paznik. Bil sem popolnoma
pripravljen na smrt. Udan v bozjo
voljo, ¢akal sem, kedaj mi bo  Kkrv-
nik zlomil tilnik in me smrt preseli
v boljSe zivljenje tam nad zvezde,
kjer ne bo veé “ta-rdecih’, da bi
me Se enkrat zapeljali. Bil sem po-
polnoma pripravljen umreti.

Dan pred smrtjo, 8. maja, mi
pa prineso sporocilo, da je gover-
ner drzave prelozil dan moje smrti
na 25. marea 1913, t. j. na velikano-
éni torek na praznik  Oznanenja
Marijinega. Kakor Se dérvicek v
prahu rad zivi, tako sem bil tudi
jaz vesel te novice. Pozneje  sem
zvedel, da so poprej imenovani slo-
venski gospodje zupniki z nekate-
rimi prijatelji dobili dobrih  advo-
katov (pri sodbi sem namrec imel
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samo odvetnika, katrega mi je dala
sodnija), ki so navedili za me prog-
njo na governerja Tenerja, da sem
bil najveé zapeljal od drugih, da
sem ubil tega moza. Na to prosnjo
je potem governer res prelozil dan
moje smrti, da se moja zadeva bolj
natanjko preisce.

Priblizala se je velikanod 1913,
Prelozili so zopet mojo smrt na 24,
aprila, potem na 27. maja in sled-
nji¢ na 26. junija. Drzavna sodnija
je zavrgla mojo prognjo za mnovo
sodbo. Zato so jo prinesli moji pri-
jatelji pred Pardon Board, t. j.
pred pomiloséevalno komisijo. Ta
komisija je governerju priporo-
¢ila moje pomiloséenje in governer
Je res dne 18, junija tega leta spre-
menil mojo smrtno kazen v dosmit-
no jec¢o. Ta teden enkrat me bojo
prepeljali iz okrajne jecée v drzav-
no jetnisnico na severni strani me-
sta, kjer bom delal celo svoje Ziv-
ljenje pokoro za svoje socijalistov-
ske neumnosti.

(Kakor se nam sporoca, je bil pogla-
vitni uzrok, da so tega nesrecénega rojaka
pomilostili to, ker se je ves éas svojega
zapora v okrajni kaznilniei tako zgledno
vedel, da so dobili vsi pazniki, ki so imeli
z njim opraviti, vtis, da to ne more biti ni-
kak hudodelee, da je to samo pomilovania
vredna, pa nedolzna  zrtev  prezalostnih
stanovanjskih razmer mej naseljenei, in
zriva zapeljiveev, da je to blagi mladenid,
ki zasluzi pomilovanja in pa tudi Zivljen-
Ja! Prikupil se je vsem tako, da je bil
Ljubljenee vseh jeznikov, kakor pazni-
kov.)

Mogodce, castiti gospod nrednik,
me boste vprasali, zakaj sem  pa
vendar vse to pisal in ¢emun Vas
prosim, da to natisnete v Ave Ma-
ria? Ne vprasajte tega! — Zato sem
to storil, da se naj iz tega uce drugi
slovenski fantje in mozje, pa tudi
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zenske, kam pripelje cloveka nas
neumni socijalizem, ki uci nase ne-
srecne rojake, da ni Boga, da ni ne-
bes, in ne pekla, da so duhovni le
sami ‘‘lumpje’’, da ljudi samo za
nos vodijo s svojimi nauki, da zivi-
mo na svetu kakor zivi n. pr. osel,
pes, da nimamo duse, da ni vecno-
sti. Oh, ko bi bil jaz preje spoznal
socijalistovske neumnosti, kakor
jih spoznam sedaj, ne bilo bi mi tre-
ba biti tukaj, kjer sem! Dragi ro-
jaki po Sirni Ameriki, sv. vera, du-
hovniki, to so nasi edini pravi pri-
jatelji. Vera v Boga, bozje zapo-
vedi, to in samo to in nikdar ne na-
81 ‘‘ta-rdeci”’, vas bojo naredili v
srecne in zadovljne ljudij.. Varujte
se vasih zapeljivcov, ki pridejo k
Vam in Vam ponujajo umazano
cunjo s Chicage. Oni so laznjivci,
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so roparji svete vere Vasih ocCetov,
roparji vaSega poStenega in zado-
voljnega zivljenja. Naj Vas uci
moje zalostno zivljenje, kam pride
¢lovek, ki pozabi na Boga in vrja-
me neumnim socijalistom.

Upam, castiti gospod urednik,
da mi boste ])u:iiljzlli Ave Maria
brezplaéno Se nadalje. (Z velikim
veseljem. Ured.) Bog Vam povrni!
Naslov Vam posljem, kakor hitro
pridem v drzavno jetnisnico.  Ze-
lim, da bi Vas ¢asopis bil v vsakem °
domu, posebno pa po rudokopih, da
tako ljudje vidijo, kdo jim hoce do-
bro in kdo je pravi prijatelj sloven-
skih delaveey.

Sréni pozdray Vam  in vsem
bralcem lista *“Ave Maria”

Vas

Frank Mali.
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Zvezdam.

M. Elizabeta.
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Kaj strmite, zvezde zlate
doli v mrzli, nemi svet ?
Nanjajo zda) nase trate,
sanja lilij belih evet.

Stejete I solze vroce,
ki jih je prejokal dan,
tezke krize, trnje zgoce
Jezero odprtih ran?

[S¢ete 11 dus slabotnih,
zriev greha in prevar?
Tukaj v celicah samotnih
jih ne najdete nikdar.

Je pa vam za sreco céisto,
zlato, jasno, kot ste ve,
v celiel dobite isto,

Z )0 MOJe Ve Sree.

V kapljicah jo svet prodaja
za visok in drag denar -

z morjem sreé me Bog napaja
kadar stopim pred oltar.
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NA BEGU.

“Ali ho¢es z mano bezati?”
vprasa Namameka sina, ko so  se
Indijanci proti veceru ze razsli in
sta ostala sama pri mrtvecu.

“Bezati, Namameha? Kam be-
zati?”’

“K belim ljudem, ki si o njih
sanjal. To so tisti ljudje, ki ti jih
je odlocil veliki Bog za zaséitnike.
Tudi jaz sem, kakor ves, belega ro-
du. Tvoj stari o¢e me je ugrabil do-
brim starsem tam na vzhodu. Poj-
di, da greva k njim nazaj!"

“Mati, kdo bo pa maséeval kri
ubitega oceta? Kto usmrtil onega,
ki ga je zadel s smrtonosnim oroz-
jem?”’

“Prepusti vse velikemu Bogu,
ki nima veselja nad kryvjo, katero
prelijemo iz maScéevanja.”

In pobozno pokriza mati sina
na ¢elo, na usta in prsi, Vatomilko
pa jo zacudeno gleda, gleda njo,
eleda ogenj, ki je plapolal zunaj
pred vrati, gleda divji, razorani ob-
raz mrtvega oceta in premisluje.
Vidi se mu, da se bojuje za dve reci.

“Dobro!” rece slednjic. “*Grem
s tabo, kamor naju klice veliki Bog.
Toda Se prej morava opraviti - po
mrtvem ocetu zalovalne obrede.™

Takoj nato opravita vse  po-
trebno.  Dragi dan preneso mrtve-
covo truplo v gozd in je poloze na
modéno rjuho, ki je pritrjena na Sti-
rih moénih kolih in tvori tako ne-
kako postelji podobno lezisée, Pri-
neso tndi vse skalpe in jih poloze
poleg njega.  Mislili so namreé, da

morajo sluziti vsakemu mrtvemu
po smrti duse vseh onih, ki jih je
usmrtil v zivljenju. Tudi orozje in
vse okraske mu prineso po ondot-
ni navadi. Nazadnje pa postavijo k
glavi Se vecerjo, ker so mnenja, da
je mrtvee po dnevu na lovu daleé,
dale¢ v tuji dezeli, po noéi pa pride
jest in se odpodit.

Ko je vse potrebno opravljeno,
osedla Vatomilko ponoci dva naj-
boljsa konja. Enega zasede sam,
druzega pripravi za Namameho;
Vzameta Se enkrat skupaj slovo od
oceta in zdirjata nato v gozd, daleé,
dale¢ pro¢, dale¢ tja proti belemu
vzhodu.

Dnevi in tedni so minuli.
Giozd je bil tako zaraséen, da sta se
morala beguna s silo skozi pl"!'l'ifi
in si sproti delati pot; potoke sta
morala pa ker preplavati. Toda
poguma nista izgubila. Po veé dne-
vih dospeta Sele do jezera, ki ga
Namameha tako) spozna. Bilo je
jezero, ki je prezivela ob njem sre-
¢éna mlada leta, bilo je to ono jeze-
ro, kjer je izgubila vse drago, a bilo
tudi ono jezero, ki jo je sedaj zopet
veselo sprejelo in jo pozdravljajo z
lahnim sumenjem bisernih valékov.

Ni¢ vecé ni samotne koc¢ice ob
jezeru, Okrog njega je narasla, Ze
cela vas, ki se je ponasala z lepo
cerkvico. Vovasi pa je bival tudi ka-
toliski duhovnik.

Cudna  custva so navdajala
Namamehino sree, ko je videla zo-
pet kraje svojih mladih let, kraje
svoje izgubljene srece, Kako éudno
Jije bilo sedaj, vse je bilo dragade,
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Lijudje, ki so jo obstopili, je niso
poznali, ona pa tudi njih ne. Cudom
so se ¢udili, ko jim je pripovedova-
la Namameha vse svoje dogodke. Z
velikem veseljem sprejmo ubezni-
ke in drage volje jim prepuste maj-
hno koéico ob jezeru za stanovanje.
In prisel je tudi duhovnik k njim
ter pouceval Vatomilka v sv. veri
in ga kmalu krstil za Martina. Mar-
tin pa je kazal posebno nadarje-
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nost, zato sklene dobri  duhownik,
da ga poslje v solo, kjer se Se bolj
izobrazi in izné i, dabo mogel
oznanjevati pozneje Kristusov na-
uk svojim rojakom.

Z velikim veseljem privoli v to
mati, ki se imenuje zopet Marija
Lablane.  Tako je postal Vato-
milko vnet in pobozen duhovnik, ki
je razsirvjal krséansko vero med In-
dijanei, svojimi rojaki.
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3. Drzavne in verske razmere
v rimski drzavi za casa Kenstan-
tina.

Skoro eelo Fvropo, eelo sevor-
no Afriko, in velik velik del Azije
Je obsegalo rimsko cesarstvo, ko je
zasedel cesarski prestol cesar Diok-
leeijan.  Rimski cesarji so  bili z
malimi izjemami sami divji in kr-
voloéni dosluzeni vojaski dostajan-
stveniki, ki so se proslavili s pre-
drznostjo, krutostjo in - hrabrostjo
v vojskah.  Vojastvo je cesarski
tron prodajalo onemu, ki je najved
zanj ponudil. Ko jim vladar ni bil
vee povsecd, odstranili so ga s silo.
Kratko malo umorili so ga  ali pat
pregyali. Vladala je po celem ce-
sarstvu le kruta sila, le nasilje, kri-
vica, zativanje slabejSega. Bogati-
ni i mogoénjaki so smeli vse, kar
so hoteli, revni in slabotni  so jim
bili izroéeni na milost in nemilost.
Nikogar ni bilo, ki bi kaznjeval kui-
vico in branil stiskane in - pregan-
Jane, Pomagaj si sam, ali pa pogi-
ni!  Pravico ziveti so imeli samo
bogatini. ReveZ, ki ni imel s ¢im
Ziveti, naj je pa poginil Usmiljen-

jani bilo! Dobrodeljnosti in nsmi-
ljenja niso poznali pnu'm]v Svoje
malike so castili samo Se s strastmi
in hudobijami najstrasnejse vrste.
Ob velikih praznikih teh bogov in
hoginj vrsile so se po mestih divje
orgije, nemoralnosti javno in brez-
sramno, da je zacelo tudi treznej-
Sim poganom presedati  in so  se
zarazali nad tem.

Da pri tako zalostnih in divjih
razmerah ni bilo misliti na kako
jednotno vladanje drzave, na iz-
vrsevanje pravice, na spolnjevanje
dolznosti, je umljivo.

(‘ela drzava je bila gnjila in po-
dobna okuzenemnu bolniku, ki ¢aka
samo se milostnega sunljeja, ki bi
ea milostno resil pocasnega umi-
ranji.

To je spoznal tudi Diokleeijan.
Zato je prisel do misli, da se vzdrzi
vsaj po podkraljib, ki hi na raznih
delih in pokrajinah | vladali  sicer
samostojno, vendar popolnoma od-
visno od njega kot vrhovnega  ce-
sarja.

PPoleg teh zalostnih  drzavnih
in druzinskih razmer, vladale so pa
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Se zalostnejSe verske razmere po
celi drzavi. Poganstvo se je pre-
zivelo. Kakor vsako élovesko delo,
ostarelo je tudi to in za¢elo pesati.
Ni¢ ve¢ ni moglo navdusiti moz za
kako narodno delo!  Okuzilo je
popolnoma cele narode in jih pripe-
ljalo na rob propada. Sicer je brez-
stevila malikovavskih duhovnikov
skrbelo za javno ¢escéenje bogov in
bhoginj. Toda vse je bilo samo zu-
nanje in vse pomesano z meseno-
stjo in pokvarjenostjo. Popolnoma
je pa zginilo prepricanje na kake-
ga Boga, ali bogove, ki bi vodili ¢lo-
veski rod.

Vsi modrejsi in treznejsi mozje
80 se javno noréevali iz naukov ma-
likovavstva, iz najvisjega duhovni-
ka, (Pontifex maximus) iz vedeze-
valcev, ki so prerokovali  prihod-
njost. *“Cudno se mi zdi™, pise nek
odli¢en tedanji pisatelj, ““da se ha-
ruspex (prerokovalee prihodnjosti
iz drobovja zaklane zivine) glasno
ne zakrohota, ko srec¢a na ulici svo-
jega stanovskega tovarisa, ako se
spomni, kako budalasto varata
svet.”

Sploh rimska vera ni bila vec
prvotna vera rimske drzave. To je
hila le neka zmes vseh mogocéih in
nemogocih ver, Kateri koli narod
so Rimljani premagali in si ga pod-
vrgli, od vsakega so pobrali  tudi
bogove in jih prinesli v Rim in jih
skupaj s svojimi castili.  Tako da
so slednji¢ imeli bogov in boginj
toliko, da jim sami niso  vedeli ne
Stevila ne imena.

Pomanjkanje vsake pozitivine
vere je imelo pa prebritke posledi-
ce za narod in drzavo. Propalost,
kakorsne ne pomni zgodovina, ne
preje ne pozneje, je bila posledica

tega,

Avgust, 1913.

4. Rimska drzava in krscanstvo.
V malem neznatnem kotu  te
velikanske svetovne drzave — v
Palestini — se je ustanovila nova
vera, katere zacetnik, kakor tudi
vsi prvi privrzenei so bili pomorje-
ni in so bili Rimljanom samo v po-
milovalen posmeh.

Kaj naj pa¢ pomenja za to mo-
gacno drzavo vera, katere zacetnik
— neki tesar iz Nazareta — je umrl
na sramotnem krizu kot narodni
zloc¢inee, katere privizenei so pri-
padali najnizji in najrevnejsi vrsti
clovestva in sicer mej zani¢evanim
Judovskim narodom!  Kako bi se
oholi brezsréni Rimljan ne smejal
veri, ki uci ljubezen do bljiznjega
in celo Ijubezen do sovraznika, ki
uéi, da ima élovek: duso, ki prepo-
\'(‘(hlj(' vse, kar ¢lovesko telo zaze-
li. Ia! taka vera! Kdo bi se ji
ne smejal!

Ko se je pa ta vera malo bolj
razsirila, ko je zasla celo v sree
Rimske drzave, v Rim, ko so zaceli
tudi malikovavski oholi  Rimljani
cutiti v njej neko tako blazilne, ta-
ko plemenito, tako blagodejno moc,
ki je zmozna  cloveka  popolnoma
spremeniti, ga narvediti v drugeg:
cloveka, Se le tedaj so se Rimljani
zaceli zanimati za to sekto in jo
zanicevati.  Prvi je zadivjal cesar
Neron.  Vera, ki napoveduje po-
polen boj poganstvu na celej  érti,
kakor v zasebnem, kakor v javnem,
kakor tudi v druzinskem zivljenju,
taka vera se mora zatreti! Taka ve-
ra je sovraznica drzave! In poslali
80 v bhoj zoper to novo sekto zanice-
vanih Nazarencev vso vednost, vso
znanost, vso zgovornost, vse mece,
vsa morilna orodja, ogenj in vodo,
To se je visilo skozi tristo let. Zad-
nji, Diokleceijan, se je pa lotil, da bo
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temu neljubemu drevesu zadal zad- v treh stoletjih grozovitega, krute-
nji in smrtni udaree. Kar si je po- ga, krvoloénega, neusmiljenega,
ganska grozovitost mogla izmisliti vse se je poskusilo!

(Dalje sledi.)

Mati Boza prosi za nas.
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V Jolietu, Ill,, je bila letos Stirideset-
urna poboznosti junija 23. Slavnostne go-
vore je oskrbel Rev. I. Bajec iz St. Pavla.

V Steeltonu, Pa., priredili se Solski
otroci pod vodstvom neumorno delavnih
sester Notre Dame krasno igro ‘‘Najdena
héi”’, Priveditev je zbrala v dvorani toliko
najodliénejsega obdéinstva iz vseh narod-
nosti, da je bila natlac¢eno polna do zad-
njega koticka. Slovenska Sola jako kra-
sno vspeva in rodi krasnih sodov  pod
spretnim vodstvom blagega in navduSene-
ga gospoda Zupnika Rev. Azbeta, katere-
ga vse ljudstvo v Steeltonu po otrosko
Ijubi. Castitamo.

Nasa samostanska druzina v Brook-
lynu se je zopet pomnozila za enega krep-
kega delavea Slovaka, p. Honorata Ro-
gowsky, ki je prisel te dni iz starega kra-
Ja.

Slovaski Zzupnik v New Yorku Rev.
Berhely je odpotoval za ved mesecev v
staro domovino. Nadomestuje g Rev. An-
selm Murn. O, F. M,

V. 8o. Bethlehem, Pa. je velika na-
selbina Slovencev, takozvanih prekmur-
skih Slovencev, ki so doma iz Ogerskega.
Po Stevilu jih je vedé tisoé. Njih  samo-
stojno podporno drustvo je dobilo novo
zastavo in dne 4. julija jim jo je Rev. M.
Golob, zZupnik iz Bridgeporta, Conn. slo-
vesno blagoslovil, Ti Slovenci so se  mi-
nuli mesee formalno lo¢ili od MaZarov, s
katerimi so bili do sedaj skupaj v cerkvi.
Kupili so si prostor in te dni si bojo usta-
novili lastno Zupnijo. Bog blagoslovi njih
trud! Le krepko naprej, blag® rojaki! Rog
\"as bo podpiral!

St. Paul, Minn, V cerkvi sv. Nee bla-
goslovil je mil g, kol Trobee  tri krasne
nove zvonove, Kakor znano je to Zupnijo
ustanovil mil, g. skof 'robec. Ko je hil
mil, g. skof poklican na Skofijsko stolico
v St. Claud, bil je dolgo let Zupnik Rev, .J.
Solnee, ki je nadaljeval s krepko roko od
mil. g. skofa zapocéeto delo. Toda vsljed
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prevelikega napora je ¢. g. Solnce zadnja
leta tako opesal, da ni mogel ve¢ zmago-
ratl velikanske Zupnije. Zato je imenoval
nadskof Rev. J. Ogulina njegovim nasled-
nikom. Tudi pod spretnim vodstvom Rev.
Ogulina zupnija krasno napreduje. Bog
daj svoj sv. blagoslov!

V So. Omaha, Nebr. Slovenci nimajo
svoje zupnije. Prideljeni so angleski zup-
niji, kjer je nastavljen Rev. Zaplotnik, ki
skrbi za dusne potrebe rojakov. Te dni je
Rev. Zaplotnik odpotoval v domovino za
kratek oddih. Kako mu je ljudstvo udano,
pricalo je ginljivo slovo.

Ribniski g. kapelan Rev. Rakovec. je
postal naenkrat najimenitnejSa oseba v
slovenski ameriski javnosti. Vsi slovenski
listi napre) in naprej piSejo in porocajo o
zalostnih razmerah mej nasimi  sloven-
skimi rojaki. Poroc¢ajo o pobojih, pijanst-
vih, nemoralnostih, o zZalostnih zakonskih
prepirih in nezvestobah. Porodila o tem
berete v vseh listih od najbolj rdecega do
zmerno’’ narodnega lista. — Toda, ako
se pa kdo te rane dotakne in jo hode od-
kriti, pa gorje mu! Pred nekaj leti je liste
“Domoljub’ priob¢il nekaj dopisov iz
Amerike, ki so opisovali nase Zalostne raz-
mere, Kak ogenj je bil v strehi!- Ako se
prav spominjamo, sodelovale so pri tedan-
Ji aferi prav iste osebe. — Ne soglagamo v
vsem 8 ¢, g. Rakoveem. Res je, da se dan
na dan ponavljajo prezalostni slucaji, ki
nam dajo misliti! Marsikaj je res, kar pi-
Se ¢. gospod. Toda narod je tukaj tak, ka-
korSen je bil poslan sem iz kraja. Navad-
no se vsa krivda zvraéa na amerisko du-
hov&céino, ¢es, *poglejte, kako se malo bri-
gate za svoje Ljudi®, ** Poglejte, kaksni so
Slovenei v Ameriki™.  Da, prav taki so,
kakorsne smo sem dohili! Ko bi  poslali
sem angelje, bi pa angelje imeli. Ako ste
pa nam poslahi trste, katere vsak veterdéek
omaje, pa nemoremo pomagati, ako so taki
tukaj. Res je pa na drugi strani, da se jih
silno veliko pokyari takaj. Zato se pa
mora kaj storiti proti sedanjemu toku, ker
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drugace bo narod strasno propadel in za-
bredel v ¢asno in vecéno nesreco. Omenja-
mo samo prezalostni slucéaj, katerega pri-
nasamo pod naslovom , Nasi ta-rdec¢i’’.

Doma pa nasih razmer ne poznajo,
zato nas fudi pravi‘no soditi ne morejo.
Krivi smo si pa tega sami, ker premalo
domov poro¢amo.

Nasi ta-rdeci delajo po vseh naselbi-
nah vedno in z vso silo proti cerkvi, proti
duhovniku in zlasti onim rojakom, ki ho-
¢ejo ostati verni Slovenci. V' zivljenju
preklinjajo vsakega, ki je tako “*‘neumen,
da kaj za cerkev’’. Toda v bolezni, v smr-
ti, ko jim duhovnika potreba, o potem pa
znajo tako poniZzno priti k “prok...f..."
in zahtevajo od njega vse mogoce stvari,
cesar bi niti najholj$i faran ne zahteval.
Zupnik naj tega zabavljaca zastonj po-
koplje, ako pogrebei dve tri ure zamude,
naj mirno in tiho doma éaka in vesel naj
bo, da mu gg. sociji sploh dovolijo, da ga
pokoplje po katoliSko, potem morda naj
Jim pa naj Se nagrado da. Ako pa ne sto-
ri tega, mu pa gorje! Ako jim ne dovoli
z njih revolueijonarnimi znaki in zastavo,
v cerkev, potem naj bo pripravljen, da bo
padlo po njem! — Rdeékar je paé kup
domisljavosti in propalosti!

Shoboygan, Wisc. Slovenska Zupnija
vrlo dobre napreduje. Te dni odpotoval je
njen Zupnik Rev. Cerne za nekaj mesecey
v staro domovino,

V Pueblo, Colo. se je Solsko leto na
slovenski zupnijski Soli slovesno zakljuéi
lo z obi¢ajnimi zabavami, kjer so Solski
otroci pod vodstvom &, sester pokazali
Svojim stariSem in zupljanom, kako so
porabili preteklo Solsko leto. — Rev. P,
Ciril Zupan je odpotoval za nekaj mese-
cev iz Pueblo.  Udeleiti se namerava
sestanka soSoleev, ki so skupaj koncali
svoje Studije v St Johns [Tniversity v
Minn. Nadomestuje ga njegov brat Rev.
P. Peter Zupan,

Springfield, Ill. Novo zZivljenje  je
zavelo v slovenski Zupniji sv. Barbare v
Springficldu, 111, ko je sprejel Zupnijsko
sluzbo gered g, Saloven, Razkvopljene
ovee 8o se zopel zbrale okrog starega og-
njiséa, kjer je edino tako prijetno bivati
Cloveskemu sren, namred okrog domacega
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ognjiscéa, okrog Tabernakeljna slovenske
cerkve. Da se pomore cerkveni blagajni
in se kolikor mogoce hitro odplac¢a ostali
dolg, priredile so slovenske Zene in dekle-
ta 24. junija takozvani “‘Ice Cream Soci-
able”, sladoledovi druzbeni veder, kar je
prineslo ¢istega dohodka $101.00. To
prica, da so morale dekleta in Zene prid-
na sukati reke, kajti sto dolarjev v tako
mali Zupniji ni tako hitro skupaj! — ts-
tanovilo se je tudi drustvo Zen in deklet,
takozvano oltarno drustvo, ki bo skrbelo
za olepSavo cerkve, zlasti za krasitev voli-
kega oltarja

Druztvo **Triglav’’ se je razdruzilo
in prebitek blagagne $25.00 darovalae eor-
kvi, za kar se je kupila krasna soha zZupne
patrone sv. Barbare. Posebno pa pozdrav-

?

ljamo krasno miselj, katero je zapocel
navduseni g. zupnik — slovenska sola! Da,
slovenska Zupnijska Sola, ¢e tudi majhna
in revna, to je prvo, kar bi se moralo
postaviti v vsaki slovenski naselbini! Ce-
mu so nam slovenske cerkve, ako pa po
malo letih ne bo nikogar ved, ki bi hotel iti
v te cerkve. Ocetje bojo drug za drugim
nmrli.  Sedezi, kjer sedaj ti ofetje sede,
se bojo spraznili, Kdo bo zasedel te  sede-
ze? Oce, ali ne zelis, da bl na tem sedezu
za teboj sedel tvoj sin? ki se bo tebe spom-
nil, kolikorkrat bo prisel sem, kajti stene
mu bojo govorile, o tebi in o tvojem nav-
dusenju za sv. vero in klicale tvojemu
sinu: “glej te zidove so postavili krvavi
7ulji tvojega oceta! Svojim ustam je pri-
trgal, da je tebi postavil to cerkev ! Ostani
pravi sin svojega oceta’ ! — Ali si ne Ze-
i tega? — Ako so pa otroci vzgojevani
po raznih angleskih, morda celo publié-
nih solah, kjer le prepogosto  éujejo  za-
bavljice na tvojo narodnost, na *‘foreig-
ners”’, mislis, da bojo hodili v slovensko
cerkev? V nasi zZupniji sem ¢éul take mla-
denicée ali dekleta reéi 1 do'nt like to go
in that Polak Chureh’. — Zato iskreno
pozdravljamo to krasno miselj nadih velih
Springficldéanov. Bog blagoslovi!

V Iron Mountain, Mich., je bila v on-
dotni kat. cerkyvi, kamor tudi Slovenei za-
hajajo, sv. birma, Nad dyesto otrok je bilo
bhirmovanih.,

V Clevelnadu ¢aka slovenske otroke
meseea septembra krasno razocdaranje, Ko
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bo treba zopet poiskati iz kotov zapraSene
solske knjige in so bo oglasil iz Sole Solski
zvonec zjutraj in vabil zaspanéeke in zas-
pandice iz sladkih sanj v Sole, tedaj se jim
bojo odprla Siroka vrata krasne sloven-
ske nove Sole. Ne bo treba veé v male in
zaduhle prostore stare Sole, temveé v kra-
sno popolnoma moderne opremljene po-
slopje. Cast slovenskim rojakom v Cle-
velandu, da so si poskrbeli tako krasno
solo. Naj bi ne bilo slovenskih stariSey,
ki bi ne dali svojih otrok v to krasno novo
solo. Tudi ves uéni naért bojo popolnoma
prilagodili uénemu naértu javnih drzav-
nih sol. Otroei bojo hodili delat tako
zvane “‘Regents’’ pred javne komisije,
tako da bojo iz slovenske Sole lahko sl v
vsak kolegij. Kakor g. Zupnikn Rev, Poni-
kvarju, tako slovenskim rojakom iz srea

castitamo.

e
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SLOVESEN DAN.
Dalje.
Takoj za temi gospodi nastopila je
gospica U, ZakrajSek in pozdravila na-
vzole goste v krasni angleséini,  ** Poseb-

na cast je za nas’' je rekla, **da moremo
danes pozdraviti v nasi sredi tako odliéne
woste iz svetovnega mesta New York. Po-
sebna Cast je to gotovo za druzbo sv. Ra-
facla, Zato Vas v imenu zenskega pomoz-
nega odbora druzbe kar najprisréneje po-
zdravljam.

Avgust, 1913,

V West Mineral, Kans. so imeli minuli
mesee sv. birmo. Bilo je lepo Stevilo tudi
slovenskih otrok birmanih. Cujmo, kako
poro¢a o zakramentu sv. birme Gl S. *‘Za
dolarje so delili nekako mazilo, o katerem
se pa ne ve, kaksne koristi prinasa neved-
nemu ljudstyu. Toliko se pac lahko raz-
vidi iz doti¢nega mazila, da tiéi v njem
miselj in zelja delavskih izkoris¢evaleev
—— kapitalistoy ... Ljudstvo naj bi ostalo
po njih zelji Se nadalje nevedno.

Kje je ta nenasitni moloh, pred kate-
rim svori ta list, in kaksna je ta neved-
nost, v kateri bi radi duhovniki ohranili
ljudstvo — o tej berite pod naslovom
““Nasi ta-rdeci.”” Experto erede Ruperto!
Vrjemi tistemu, ki je sam na sebi posku-
sil zalosten sad te naprednosti in te nase
prismojene ‘‘rdeckarije’’. Narod, strezni

se!

Druzba sv. Rafaela.

Predsednik: Rev. A. L. BLAZNIK

.. Haverstraw, N. Y.

Tajnik: G. A. BURGAR .. .. ..

Druzbina pisarna: 21 Nassau Avenue

Brooklyn, N.

(iotovo je jako ¢astno za nas, zenski
spol, da so ravno Zenske najbolj delavne
v vseh oddelkih krséanskega dobrodelja.
Ze v sv. pismu beremo, da so poboZne Zene
Sle povsodi za nasim bozjim Ugenikom in
mu stregle . In ko ga  je vse zapustilo,
ostale so pri Njem v Njegovih najtezjih
urah zemeljskega bivanja edino Zenske in
deviski sv. Janez, in mu skusale lajsati
stras§no trpljenje na krizevem potu in na
krizu, 1o zgledu teh prvih krséanskih ze-
na so zene vseh éasov krepko zavzemale
najtezja mesta javnega usmiljenja in do-
brodelja, Naj opozorim na stotisoce dek-
let, ki oble¢ene v revno  redovno  obleko
celo svoje zivijenje posvete edino koristi,
pomodi in blagru trpedega Clovestva,  0O-
pozarjam na veliko Stevilo nasih krséan
skih Zena, ki me) svetom  Zivede posvele
vSe Svoje imetje in svoje mocéi in ¢as e
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lajSanju hede trpinov delaveev. Dal Bog
tudi nasemu slovenskemu - narodu veliko
takih Zena in deklet, ki bi enako ' po-
svetile svoje modi in ves svoj cas lajsanju
bede nasih slovenskih trpinov.

NaSa druzba sv. Rafaela je ustanov-
ljena za to, da lajsa bedo me) slovenskimi
naseljenci, ki prihajalo dan za dnem tru-
moma sem v Ameriko, svari doma pred
izseljevanjem, tu podaja skrbno roko vsa-
kemu, ki je pomoéi potreben v prvih dne-
vih svojega amerikanskega bivanja. Ti
nasi naseljenci prihajajo sem v tujo zem-
ljo a ne poznajo ne jezika, ne razmer. Ko-
liko se nam jih tukaj zgubi moralno!

Zato je res ze skrajni Cas, da se za-
vzamemo za te nase trpine in  jim poma-
gamo, kolikor se pa¢ da pomagati. Zlasti
potrebujejo nase skrbi in pomodi sloven-
ska dekleta, ki v velikem Stevilu prihajajo
sem iskat si sluzbe po druzinah ali po to-
varnah. Zato je gotovo tudi nas Sloven-
skih Zena in deklet dolZnost, da se pridru-
zimo z navdusnjem temu delu in poma-
gamo nasim mozem pri njih zacéetem deln
v korist nasih rojakov. Zdi se mi, da bi me
kréanske zene in dekleta ne spolnile svoje
dolznosti, ako bi samo od daled¢ stale in ne
krepko pomagale pri tem delu. K temu
nas mora navdusevati zlasti lep zgled dru-
gih katoliskih Ameriskih Zena in deklet,
ki toliko store v korist in prospeh dobro-
delnih druzb. Krasna navodila tega delo-
vanja smo sprejele ravno kar  od  gos.
O'Donahue.  Zato smo gotovo dolzne ve-
liko hvaleznost tem plemenitim Zenam, ki
80 prisle danes v naso sredo, kajti dale so
nam novega navdusenja in novih idej za
nase prihodnje delovanje. Zato S¢ enkrat
prav iskreno pozdravljam vse navzode
¢, goste, zlasti pa navioée ¢, dame in jih
prosim, da bi nam tudi v prihodnje ostale

naklonjene in nam pomagale pri zapote-
tem delu.™”

Burno odobravanje je sledilo temu
govori,

Gospica Kompare je pozdravila vse
navzoce v krasni slovenséini, **Nasa druz-
ba sv. Rafacla je ustanovljena, da vrsi
delo usmiljenja mej naimi  slovenskimi
nasljenci. Gotovo je to plemenito delo, ki

zasluzi nasega odobravanja in nasega so-

delovanja. Toda v precejsni meri posve-

¢eno je to delovanje zlasti skrbi za sloven-
ska dekleta.
dekle pride sem v to tujino, v to velikan-
sko svetovno mesto. Doma nikjer ni bila.
Nima nobene skusnje. Ne pozna velikan-
skih nevarnosti, katere ji prete korak za
korakom v njenem bivanju po sluzbah v
tem modernem Babilonu, Veliko nas si
sluzimo kruha po tovarnah, se veé jih je
pa po raznih sluzbah. Zato so si nekateri
nasi plemeniti rojaki zadali nalogo vzeti
to dobrodelno delo v svojo oskrb in poma-
gati tem sirotam, da ne zajdejo. Kako hi
toraj me slovenska dekleta mogle mirno
gledati te nasSe moze, kako se trudijo za
nas, ne da bi se tudi same pridruzile temu
delu? Zato vabim vsa slovenska dekleta
in vse slovenske zZene v nas krog, k druzbi
sv. Rafacla. Sedaj nimamo Se veliko po-
kazati, kakor le veliko dobre volje in ve-
liko navduSenja. Po malem bomo napre-
dovali. Kolikor ved nas bo, toliko veé bomo
mogli storiti za trpece nase rojake.

Kolike tezave smo imehli sami, ko smo
prisli v Ameriko! Spomnimo se, kako se
nam je godilo! Kako tezko nam je bilo!
Kolikokrat smo morali ¢uti: **Oh;, vou

,

erazy Polack.’” “*Oh, vou greenhorn!™
A 2 '3

UUbogo revno  slovensko

Spomnimo se na te tezke ure nase, in
pojdimo vsi pod zastavo druze sv. Rafa-
ela v pomoé onim, ki morajo trpeti ravno
to morda veliko bolj, kakor smo pa mi mo-
rali.

Zato klicem zivela nasa
druzba sv. Rafacla!

Burno odobravanje in kliei ““Zivela na-
Sa slovenska dekleta!’' so sledili temu go-
VOri.

plemenita

Ko je Se nasa diéna **Domovina' za-
pela pesem **Nasi Zvezdi™, bil  je koncan
uradni del priveditve.

Celi uradni del zborovanja je bil pre-
cej dolg. Vendar v ¢ast slovenskim rojakom
v New Yorku bodi povedano, da je bil
ves cas tako uzoren red, da se je videlo,
kako pazljivo slede vsi posameznim govo-
rom in izvajanjem govornikov in govor-
nice.

Zabavni del priveditve sti otvorili
gospica I. Kompare in gospica U, Zakraj-
Sek, ko sti v narodni nosi s havbo na gla-
vi, zapeli dvospev ** Vijoliei™,

Krasno je vspela igra “*“Na posti”” ali
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““Nesrecne klobase’. TIgra je bila prirve-
Jena nalaSé za to priveditev in nalasé za
osobje, katero je nastopilo. Kaj éuda, da
80 vsi igralei mojstersko dobro resili svo-
je uloge. Najveé smeha je seveda vzbu-
dila nesreéna “*Spela Zagozdnik™, ki je
imela toliko krizev s pismom od Janeza in
pa s klobasami, katere mu je prihranila
od Boziéa. Ga. Ana Habjan je pa¢ rojena
igralka. Kakor je ona igrala to ulogo, zna
pa¢ samo ona. Gospica Jereb, g. 1. Za-
krajSek, je bila v svojem elementu in iz-
borno resila svojo ulogo. Crevljaski va-
jenee, g. Ivan Murn je igral jako dobro.
Ciganka, g. I. Kompare je vzbudila obilo
smeha s svojim neprisiljenim  nastopom.
Zlasti je ngajala mala Majda, Mici Vogrid,
ki je 8 svojim srebrno Gistim glasom pela
z obéutkom “‘Ciganski otrok’’ s spremlje-
vanjem tamburice. Tudi mali Jozon, Jos.
Vogri¢ in njegova sestrica B, Vogrié sta
dobro resila svoje uloge. Postar, g. Jan-
Cigaj je mo¢, katera je zmoZna sprejeti

vsako ulogo in jo tudi izborno resiti. Ena-
ko dobro je resila svojo ulogo tudi gospa,
ga. M. Ogrinee,

* Sploh vse igralne osebe so popolnoma
pogodile svoje uloge in kaj cuda, so zeli
burno pohvalo.

Druga igra je bila **Kmet in fotog-
ral "', katero sta proizvanjala gg. Ivan Ma-
cek in Jernej Habjan., O obeh ne moremo
drugega redi, kakor da sta igrala izborno,
saj sta to dva najboljsa igralca mej nasimi
moskimi igralei v naselbini.

Ob sklepu je Se ga. U, Zakrajsek dek-
lamovala pesem Gregoréi¢evo * Rabeljsko
jezero.”’

Tako se je konéala izvanredno dobro
prva prireditev nase druzbe sy, Rafaela,
ki je edina svoje vrste mej nami Ameris-
kimi Slovenct, Zdruzilo se je koristno s
prijetnim, tako da je dobilo nekaj sree,
nekaj razum, nekaj pa tudi telo, telesne
zabave in razvedrila.  Take priveditve
gotovo blazilno vpljivajo na narod in mu
dajejo visje pojme zivljenja, kakor se jim
pa oznanujejo po raznih salonih in po raz-
nih soecijalistiskih listih,

Druzba sv. Rafaela se pa éuti dolzno,
da se tem potem pray iskreno zahvaljuje
vsem doslim amerikanskim gostom, ki so
nas podastili in 8 svojo navzoénostjo po-
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vzdignili vso prireditev, vsem doslim ro-
jakom, ki so se udelezili shoda, zlasti Mr.
Sakserju Mr. I. Zupanu i. dr. vsem igral-
cem in igralkam, diéni nasi “* Domovini®’,
za krasno petje, slovenskim dekletam, ki
so okrasile dvorano, ga. M. Burgar za
spremljevanje na glasovirju, vsem od-
bornikom in odbornicam druzbe in sploh
vsem, ki so kakorkoli pripomogli, da se je
ta prireditev za druzbo, kakor tudi za ce-
lo naselbino tako krasno izvrsila.
Zivela druzba sv. Rafaecla!

O

“IN SEL JE..."”

Naseljeniski komissar Williams je Sel.
S prvim julijem je to mesto izpraznjeno,
kajti Williams je se je odpovedal(?) svoji
sluzbi. Ni ga ve¢ na otoku Ellis Is-
landu. Tako je vsaka sila samo  za Cas!
Kakor mogocéen pasa je nastopil in zadiv-
jal. 1z811 so ukaz za nkazom iz njegove pi-
sarne na vse strani Treskalo je kakor pri
najhujsi nevihti, Zadevalo je razne u-
adnike in poduradnike na otoku samenm.
Ko je nekoliko to ozraéje po svojim oku-
su “focistil™, zagrmelo je v sobi naselje-
miskih druzb in misijonarjev. Zadivjal je
zlasti proti domom, kjer je éutil kaj bolj
katoliSkega vpljiva. Po raznih nadzorni-
kih je stikal po sobah naseljeniskih  do-
mov, po knjigah in kotih naseljeniskih
druzb, preiskoval hrano, katero dobivajo
naseljenei, perilo, postelje in kota, samo,
da bi naSel kaj, kar bi opravicilo posto-
panje proti tem druzbam in domom. Videl
je vsako smetico. Toda obilnega  mréesa,
katerega so zadrzani naseljenci iz njegove
najblizje blizine raznaali po  Ameriki,
zlasti po teh domih, tega pa ni videl. Kot
strasten nativist je videl v vsakem nasel-
jenen sovraznika domovine, Koliko solza
se je na otoku prelilo za éasa njegovega
“pasovanja’’, to b vedele povedati Ellis
Islandske stene, ko bi znale govoriti.

Da je nastopil proti tedanjemn nasemu
rojaku, avstrijskemu naseljeniSkemu mi-
sijonarju, je znano, Bil mu je preved mar-
Ljiv. Posluzil se je proti njemu raznih pod-
lih ovadb, ki so se vse izkazale kot podlo
ohrekovanje. Z njim v zvezo je spravil
stvari, katere se niso prav nié¢ njega tika-
le in njega narvedil odgovornega. Presta-
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viti je dal na otoku skoro vse Stevilke lista
““Ave Maria’ in vse okroznice, katere so
mu podli slovenski ovaduhi posiljali. Da
ni nasel ni¢ kaznjivega, je umljivo. Sled-
nji¢ je prisla neka pri¢a, ki je prinesla
znano broSurico, katero je izdal pod na-
slovom: *‘To-le vzemi in beri!’" katero je
delil brezplaéno naseljencem kot navodilo,
kako naj se ravnajo v novem  zivljenju.
Knjizica je tako poboZno pisana, da so jo
imenovali ‘“masne bukvice'’. Ali nekaj se
je moralo vendar najti! In res v tej knji-
zie1 je zasledilo njegovo skrbno amerikan-
sko oko velikansko nevarnost, ki preti ce-
li Ameriki, ki bi moda lahko zakrivila no-
vo paniko po Zdruzenih drzavali! In
stresel se je ‘“‘svetega’ ogorfenja komi-
sar Williams in zadivjal! Kaj pa je nasel
tam takega? Misijonar svari v tej knizi-
ci nase naseljence, naj pazijo komu zaupa-
Jo krvavo zasluzene dolarje. Zlasti jih
svari pred bankarji, kakorsen je bil n. pr.
znani Zotti in kakorsnih je mej vsemi slo-
vanskimi narodi polno, ki zbirajo denar
od nevednih delaveev v hranenje, katere
pa potem porabljajo v lastne Spekulacije.
Na milijone dolarjev so naseljenci na ta
nacin ze zgubili. In vlada bore malo stori
v varstvo naseljencev proti tem pijavkam.
In na& misijonar se je predrznil tam sva-
riti svoje rojake pred to nevarnostjo, in
svetoval, naj raje posljajo domov svoje
krvavo zasluzene cente, kakor pa, da jih
ali nosijo seboj v kovéeku ali jih pa za-
upajo takim bankarjem. In joj, ojoj! Tresi
s¢, Amerika! Velikanska nevarnost se ti
bliza! Par sto slovenskih naseljencey naj
poslje par svojih krvavo zasluZenih cen-
tov domov v staro domovino mesto da bi jih
zaupali varalicami! Krizaj ga! In v svo-
Jem svetem  ogordéenji je izdal poseben
‘.‘statenwnt." na vse liste, da ga priobéijo
in svare amerisko javnost pred to grozno
nevarnostjo.  Seveda so se uredniki a-
meriskih listov smejali  temu  ““svetemn

navduSenju’’ in vrgli njegovo izjavo Vv
ko§. Priobéili so jo samo trije nemski
listi, ki pa itak priobéijo vse, kar se jim
poslje. Kako je divjal proti poljskemu
domu sv. Jozefa! Uboge &&. sestre je pri-
pravil skoraj do roba propada.

In sedaj ga ni ve¢ in hvala Bogu, da
ga ni veé! Ostal bo pa za njim samo spo-
min nanj Se dolgo pri teh, kateri so imeli
z naseljenistvom opraviti za ¢as njegove-
ga “‘pasovanja’’, Ostal bo dolgo v spo-
minu vseh amerikanskih drzavljanov, ki
so bili rojeni v Evropi. V predalih vseh
listov ostale bojo zabiljeZene njegove ne-
tloveskega odredbe proti nesaljencem za
pozno prihodnjost. Njega pa ne bo veé!
Le spomin bo ostal za njim! Ako je pa sam
vesel takega spomina, je pa njegova rec!

Nobena dobrodelna naseljeniska druz-
ba, kakor tudi nobeden dom ni proti te-
mu, da bi se naseljeni§ka oblast ne bri-
gala za poslovanje druzbe ali doma. Le
naj! To je potrebno! Vsaka druzba in
vsak dom si tega Se zeli. Toda ako pride
kdo nadzorovat dom z namenom, da i¢e in
stikuje za uzrokih, po katerih bi potem mo-
gel nastopiti proti domom, proti druzbi,
to je pa krivica, kakor druzbam, domom,
tako tudi naseljencem, za katere se skrbi.

Dalje! Vsi smo proti temu, da bi se
narodi izseljevali sem kakor se seda) iz-
seljujejo. Vsi smo zato, da naj ostanejo
doma v Evropi in naj si raje tam i8éejo
srece, ker jo bojo lazje dobili, kakor pa
tukaj. Vsi svarino pred izseljevanjem.
Toda vsak ¢lovek mora biti proti naéinu,
kako je komisar Williams hotel omejiti
naseljevanje.

Amerikanski  drzavljani  zahtevamo
za se ¢lovekoljubje. Ako smo pravi Ameri-
kanei, dati ga moramo tudi drugim in to
tudi ubogim naseljencem! Kar se je pa na
Bllis Islandu dogajalo, je pa presegalo vse
maeje !




Hrvasko-Slovenski katoliski
shod v Ljubljani se bo vrsil letos od
23. do 27. avgusta. Glavna manife-
stacija bo v nedeljo 24. avgusta.
Takrat se zbero v Lijubljani vse ka-
toliske slovenske in hrvaske orga-
nizacije s svojimizastavami. [zslhi so
okoliel, naj pride ljudstvo iz vseh
hrvaskih in slovenskih dezel v na-
rodnih nosah. 'V nedeljo 24, avgu-
sta se bodo stare nase narodne no-
Se zopet ozivele.  Prizor na slav-
nostni sprevod, v katerem hodo vse
narodne nose iz Koroske Kranjske,
Stajerske, Goriske, Istre, trzaske
okolice, Dalmacije in Hrvaske bo res
nekaj sijajnega. Tem jugoslovan-
skim narodnim nosam se  pridruzi-
jo tudi &tevilne poljske in éeske de-
putacije, ki bodo odkrile slikovitost
svojih krajev. Iz Moravske in Ce-
ske pripelje poseben vlak; prideta
tudi posebna vlaka Poljakov in
[rvatov, iz Slovenske je pa nazna-
njena cela vesta posebnih  vlakov.
Pridejo tudi  slovenska katoliska
delavska drustva iz Neméije s svo-
Jimi zastavami. V sprevodu ho svi-
ralo 10 godb. Na ¢éelu slovenskih

zupanov, slovenskih in  hrvaskih
poslancev bodo  slovenski  zupani
nosili stare zastave, pod katerimi

so Slovenei in Hrvati zmagali pod
Siskom Turka. V sprevodu bo  ko-
rakalo tudi nad 2500 slovenskih in
ceskih telovadeev “Orlov’ v uni-
formah. Pride tudi organizacija
poljskih Skautov. Navzoci bodo vsi
hrvaski in slovenski skofje, ki bodo
na Kongresnem trgu v Ljubljani
slovesno posvetili narod  Brezma-
dezni. Slovenski amerikanci, morda
tudi kdo iz med Vas pohiti do tak-
rat na obisk v staro domovino, da
prisostvuje slovesnim dnem, o ka-
terih bo govorila zgodovina,
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Nasi ¢lanki pod naslovom **Nasi ta-
rdeéi” so jih zadeli v zivo! Dokler smo o-
pisovali v njih samo nesreéne zapeljane
delavee, ki se imenujejo socijaliste, dasi
komaj vedo, kaj je to socijalist, so molca-
li. Kajpada, mar jim je delavee. Njim se
ore le za delavske zulje. NMi¢ delati, pa
dobro piti, fine eigare pusiti, komu bi to
ne disalo, zlasti, ako je delavstvo tako
neumno da jim hoce plaéevati. Ko smo pa
v zadnjem ¢lanku posvetili tudi voditel-
jem, odgovorili so v vodenem ¢lanku, ka-
terega so dobesedno prepisali iz socijali-
stiSkega besednjaka. "'Cerkeyv je svrazni-
ca delavstva'’, “*Kaj pa je naredila za de-
lavee™ . “*Leon ni bil prijatelj delaveey’™
i.t.d. to, kar smo Ze sto in stokrat ¢éuli in
brali, in kar smo lahko najmanj na dese-
tih krajih tega lista v ravno tej Stevilki
brali.

193, ¢}, duSevna revséina zdruZena s
zlobo, je res neka) hudega! Bog nas va-
ruj tega!

¥ % % Slaba moka nikdar ne
da dobrega kruha.

¥ ® % Gorje mu, kdor sam se-
he vodi. Toda stokrat gorje, kogar
\'n(li'in .\'l('[)i.

¥ % ¥ Prav je, da druge ucis!
Toda ne zahteva) od njih, ¢esar sam
ne storis!

¥ oo Kar do dragim stori, za-
sluzi, da se prav to tudi njemu sa-
memn zgodi,

# % % Kar kdo drugim zeli, to
se kaj rado njemu samemu zgodi.

* % % Kdor se ravna samo po
mislih drugih Ljudij, njemun se na-
vadno slabo godi.

* * % Bog ne stori brez potre-
he cudezev. Stori le to, kar ¢lovek
ne more,

BEHLY, l\'(lnl' ¢ll‘ll;,.';(- H|:l|m sn('li.

sebe samega slabo pozna,



